Connect your computer to the projector.
ol ey sigualll Jua s o8

Pripojte pocitac k projektoru.

Slut computeren til projektoren.

Juvbéate Tov umodoyioTr oag otov mpofBoAéa.

Kytke tietokone projektoriin.

Csatlakoztassa a szamitégépet a projektorhoz.

Sluit uw computer aan op de projector.

Koble datamaskinen til projektoren.

Podtqcz komputer do projektora.

Bilgisayarinizi projektore baglayin.

COMPUTER 1 IN

TO000 J
()

VGA signal cable (supplied)
(Gi) VGA 5L JS

Signdlni kabel VGA (dodany)

VGA-kabel (medfolger)

KaAwéio orjpatog VGA (mapéxetat)

VGA-signaalikaapeli (vakiovaruste)

VGA jelkdbel (tartozék)

VGA-signaalkabel (meegeleverd)

VGA-signalkabel (inkludert)

Przewdd sygnatowy VGA (w zestawie)

VGA sinyal kablosu (saglanmustir)

n Connect the supplied power cable.
S pell DL S 530 2
Pripojte dodany napdjeci kabel.
Tilslut det medfelgende stromkabel.
Suvbéote To mapexSevo KaAwsio peUUATOG.
Kytke mukana toimitettu virtajohto.
Csatlakoztassa a mellékelt tdpkdbelt.
De meegeleverde voedingskabel aansluiten.
Koble til stromkabelen som folger med.
Podtqcz dostarczony przewdd zasilajqcy.

Saglanan gli¢ kablosunu takin.




E Turn on the main power switch.

Zapnéte hlavni vypinac.

Taend pd hovedafbryderen.

et hlLJ/CLﬁ.H“Lm i a8

OéoTe 0e AerToupyia Tov KUpLo SIakGmTn Aeitoupyiag.

Kytke laitteeseen virta pdékytkimesta.
Kapcsolja be a fékapcsolét.

Schakel de hoofdschakelaar in.

Sla hovedbryteren pa.

Wiqcz gidwny przetqcznik zasilania.

Ana gli¢ anahtarini agin.

Remove the lens cap.

el ol AL A

Sejmeéte krytku objektivu.

Fjern objektivdeekslet.
ApaipéoTe To KaAupua Tou pakou.
Poista linssinsuojus.

Vegye le a lencsevéds kupakot.
Verwijder de lenskap.

Ta av linsedekselet.

Zdejmij ostone obiektywu.

Lens kapadini gikartin.

NP610/NP510/NP410/NP405/
NP310/NP305/NP510W/NP410W

NP610S/NP510WS

Turn on the projector.

l lea iy o8

Zapnéte projektor.

Taend projektoren.

Oéote o€ Asrtoupyia Tov mpofoAéa.
Kytke projektoriin virta.
Kapcsolja be a projektort.
Schakel de projector in.

Sla projektoren pa.

Wigcz projektor.

Projektérii agin.
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SOURCE  AUTO AD

(— Page 27 of the User’s Manual)
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Select a source. ey e gy

) = O-wose—O
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Vyberte zdroj. (@]

Veelg en kilde. % < & Bee

EmAéEte pia myn. @ O o uwe ©oo

Valitse lahde. o

AUTO ADI

Vdlasszon ki egy forrdst.
Selecteer een bron.
Velg en signalkilde.
Wybierz zrédto sygnatu.

Bir kaynak segin.

(— Page 29 of the User’s Manual)

TIP: Coan)

Press the AUTO ADJ. button to optimize a computer image = OO
automatically.
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TIP:
Stisknutim tlacitka AUTO ADJ. (Automatické sefizeni) automaticky optimalizujte o uwe
obraz potitace. Q o sus

TIP:
Tryk pa knappen AUTO ADJ. for at optimere computerens billede
automatisk.

LYMBOYAH:
Matrote 1o Mktpo AUTO ADJ. (AYTOMATH PYOMIZH) yia va Behtiwdei autéuata n

E+E-
€IKOVa TOU UMIOAOYLOTH. 2 .
VINKKI: < /
Voit optimoida tietokoneen kuvan automaattisesti AUTO ADJ.

-painikkeella.

TIPP:

Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot a szamitogép képének automatikus optimalizaldsahoz.

TIP:

Druk op de knop AUTO ADJ. om een computerbeeld automatisch te optimaliseren.

TIPS:

Trykk pa AUTO ADJ.-knappen for a optimalisere et datamaskinbilde automatisk.

WSKAZOWKA:

Naciénij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczne dostosowanie), aby automatyzcznie zoptymalizowac obraz z komputera.

iPUCU:
Bilgisayar gériintiisiinti otomatik olarak optimize etmek icin AUTO ADJ. (OTOMATIK AYAR) diigmesine basin.

PCTURE  FREEZE

© OO0

SOURCE )

(— Page 17, 37, 89 of the User's Manual)




Adjust the picture size and position.
gratag 55 peall ulde Ll
Upravte velikost a polohu obrazu.
Juster billedets storrelse og position.
Pubpiote To uéyebog kai tn Béon Tne elkévag.
S&dddd kuvan kokoa ja sijantia.
Allitsa be a kép méretét és helyzetét.
Het beeldformaat en de positie van het beeld aanpassen.
Still inn bildestorrelsen og plasseringen.
Wyreguluj wielkosc obrazu i jego potozenie.

Resim boyutunu ve pozisyonunu ayarlayin.

Adjust the tilt foot/LY! -5 Lus)Upravte podstavec pro
naklonéni/Juster den vipbare fod/PuBuiote o modi e
Suvarétnta khiong/Sadda séétdjalkaa/Allitsa be a dénthetd
Idbazatot/De kantelvoet aanpassen/Still inn vippefoten/
Dostosuj stopke regulacji nachylenia/Egim ayadini ayarlayin

(— Page 31 of the User’s Manual)

ZOOM

NP610/NP510/NP410/NP405/NP310/NP305/
NP510W/NP410W

(— Page 32 of the User’s Manual)

NP610S/NP510WS

INFO. RESET

DIGITAL ZOOM —_— 15

AUTO KEYSTONE OFF

KEYSTONE —y - @
KEYSTONE SAVE OFF
WALL COLOR OFF
ECO MODE OFF
CLOSED CAPTION OFF

LANGUAGE ENGLISH

(— Page 32 of the User’s Manual)




Focus
ozl Sl
Zaostreni
Fokus
Eotiaon
Tarkennus
Fokusz
Focus
Fokuser
Ostros¢

Netleme

NP610/NP510/NP410/NP405/NP310/ NP610S/NP510WS
NP305/NP510W/NP410W

(— page 33 of the User’s Manual)

Correcting Keystone Distortion [KEYSTONE]

[osall o 55] G paiall 4 o sl imacd

Oprava lichobéznikového zkresleni [TRAPEZ]

Korrigering af trapezforvraengning [TRAPEZ]

A16pBwon e tpame(oeibol¢ mapaudpewong [BASIKH TPAMMH]

Trapetsivédristymén korjaaminen [KEYSTONE]
A trapéz alaku deformdcid korrekcidja [TRAPEZTORZITAS] = <4
De keystonevervorming corrigeren [TRAPEZIUM]

Korriger trapesformen [KEYSTONE]
Regulacja znieksztatcenia trapezowego opcja [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]

Trapez Distorsiyonunu Diizeltme [KILITTASI]

(— page 34 of the User’s Manual)

The Auto Keystone function is also available.

Den automatiske trapezfunktion kan ogsa bruges.

Eivat 8tabéotun kai n Aeitoupyia Auto Keystone (autopatn Si6pbwon
1pame(oelboU¢ MapaudpPwong).

Voit kdyttdd myds automaattista trapetsikorjausta.
Az automatikus trapéz-korrekcids funkcid is elérheté.

De functie voor het automatisch corrigeren van de
keystonevervorming is ook beschikbaar.

En Auto Keystone-funksjon er ogsa tilgjengelig.

Dostepna jest réwniez funkcja Auto Keystone (Automatyczna

(AL i niall 423) Auto Keystone s s Ll ssii

K dispozici je rovnéZ funkce Auto Keystone.

regulacja znieksztatcenia trapezowego).

Otomatik Trapez fonksiyonu mevcuttur.

(— page 36 of the User’s Manual)




n Turn off the projector. Cren ) n

il e Gl o8

AVMUTE  PAGE

Vypnéte projektor.
Sluk projektoren. % =4 &
Oéote ekT6G Acioupyiag Tov mpofoléa.

O O © LAWP
Katkaise projektorin virta. o sTTus

SOURCE  AUTO ADJ

Kapcsolja ki a projektort.
Schakel de projector uit.
Sla projektoren av.
Wytqcz projektor.

Projektort kapatin.

g Turn off the Main Power switch.
gt Al AL lide Lt Clail o
Vypnéte hlavni vypinac.

Sluk pa hovedafbryderen.

OéoTe ekT6G AiToupyia Tov KUplo SlakoémTn Asitoupyiag.
Katkaise laitteen virta pdakytkimesta.

Kapcsolja ki a fékapcsolét.

Schakel de hoofdschakelaar uit.

Sla hovedbryteren av.

Wytqcz gtéwny przetqcznik zasilania.

Ana gli¢ anahtarini kapatin.

E Unplug the power cable.
ALl S Joadl

Odpojte napdjeci kabel.
Traek stromstikket ud.
Amoouvdéate To kKaAwdio pevpaToq.
Irrota virtajohto.
Huzza ki a tdpkdbelt.
Koppel de voedingskabel los.
Trekk ut stromkabelen.
Odftqcz przewdd zasilajqcy.
Gli¢ kablosunu gikartin.

(— page 38, 39 of the User's Manual)
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